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Conselhos ds mulheres

O NATURAL i A SIMPLICIDADE

\s pessoas gne ndo allectam sio, em geal, procu-
raudas e .\lll.\(ld: pela simples 1az? ) de que o natural
ndo ¢ precisumente a valgaridade, a tovaabdude, a
bru\ahdmlr.

De outio mc

1 partithar a opmiio d essa mu

Ther da cotte Mana Antonieta gne, nos ;m
mentos de sen toucado, preferia os legumes & ore
dizendo ; « Sdo tdo simple leguines, sio © na-
furaes que as foves ! »

Pode-se ser natural i modos exguesttos, mais

natural que mnitas pessoas tudes ¢ cabegudas que
aecentuam os seus modl bruv nativos com o pre-
texto de parceer naturaes « nada de incomwodo

Uwa fenne vulgar nio »(lv indicin menas affectagic
que uma &wue correcta, Fanto em 1 caso, €omo
n'outro, cede-se a uma indlinagio natural ; unicamente
uma ¢ boa e n outra ¢ ma. preciso seguir nmi
corngir a ontra,

Nio se parcec

menus natural agindo com  ¢ssa

Fraga encantadora que, em certas circumstancias fuz
a pessoa tomo gue desapparecer, em obediencia a
uma modestia mnata. lss, fica muito melhor do s

essa franqueza vulgar que 8s vezes revela certa falta

de educagio.

AROPE DELABARRE |

(DENTICAO)
Xarope sem narcotico :ceoumnandidda j o |
20 arnnus prlos e te Faclhta a sal—uda dos
dentes, voda v "ous 1 s ¢ todus
o» accidenties da primcira denu"no.
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NTI-ASTHMATICOS

de Bin BATRRAL,
Recommanadicdos pelas sumnadades medi-
cias. Preparagoes muitissimo efficazes para
a cura J: ASTHMA, 15 OPPRESSOES,
dis ENXAQUECAS, vic. 16 13\ HE SLCCENSS,

PUMOUZEALBESPEYRES‘ 7%, ¥anboury Saut-ihewss, Pariz
e em todas as pharmacias.
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EXTRACTO
LOTION .-

A ESTACAO ({ Supplemento Htterario )

Um cavallieiro paneo presnmpgoso, thnide, rece
ando sempre adumtiarse mutto, serd, por venturi,
menos natural que o vigulhoso gnue de cousa ulguma
se ivreceri, ciyo aplomh afugenta os tempermmentos
dehcados

As nlheres reservada
naturaes que as onsadas
natireza.

sio provavelmente mais
. que contranam as leis da

Para se ser natural hasta se ser verdadeiro, como a
natureza nos lez, s a o da natureza deixa a de
sceyar, 1 educugio e o trubalho sobre nus mesmas
muity podem.

O patral e a siypdicidade sao rmaes, porguanto
a siphaordad ste ein nao iXa1 transparecer
Sentunento que nio se expernnente, em o leetal
aqull 1e nio ¢ proprio. I amda em  nio
o valot . em nd nentar a expiessio dos
sentunent duderros,

A simphcidinde ¢ verdadriramente uma das guali-
dades inars encantadorits e mais attrahente “que,

quando se ¢ simples, nio Xpermmenta, em - ge

win amoy immoderado de w1 mesmo. nao se¢ pret
chaiuar a attengio du todos em detrimento dos outros
quu sio talvez tio dignos de interesse, que metecem
VeZes i Inesina compitxio, soll wde on afle
Para agradar ¢ ju 1o T qu > arads
1t to it ittnbnu mn ponco mai
a amabililidade o tros quc a propria belleza os
COmMprNnentos ¢ue r . Quande gabarem um
yestido, convem us imagmar que os elogios sio
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"' HINON DE LENCLOGS !

escarnecla Qa ruga, que Jawas;a ouaou macular-lhe 3 epl
derwe, Ja passava dos BU aunoa e copservava-se joven €
hella, atirande sewpre 06 pedagos da sua certldao de bap-
tiame que rasgava « cara do Tewpo, cuja folce embutava
se sobre sua encanladora physionouna, sew ue punca
de1xasse v wenor trago, « Muito verde aindal » vla-se obri
gadu a dizer o velho rabugento, como a raposa de Lafon-
saite diz1a das uvas. Este segredo, que a celebre e eynista
faceird Jawals conwara a quew quer que fosse daa pessvas
d’aquella epuca descublio-o v br, Leconte entre as f{olhaa
de uwm volume de L'Msstvire amoureuse des gaules, de
Bussy-Rabutin, que ez p. rie da bibllotheca de Voltaire e é
actualleute propnulam sxclusiva da PARFUMERIE NINON,
MAIsob Leconte, Hue du 4 Septembre, 34 4 Pans,

Esta casa tew-no a disposiyao das nossas elegantes, aol
g nowe de VERITABLE EAU DE NINON, asqiw como as
receitasque ¢ ella provém, por exemplo, o

DUVET DE NINUN
po de arroz especial e refrigerants
I.e Savon Créme de INinon
ospecial para o rosto que limpa pertenawmente a eplderwe
malsdelicada seinsitaral a,
LAIT DE KINON

Jue da alvura demumusaule a0 powcoy0 ¢ 3us homhros,

Eutre os productos conhecidos e aprecladoada PARFU-
MERIE NINON contam-se

i DLW ULE BLT-ULMLL O e

que faz voltar os cahelloa brancos 4 cor natoraie exlsu
em 12 cores
PAMHWVE SOLURCILIMEI

que augenta, engrossa ¢ brune as pestanaa e 03 super-
<tllos, 20 mesmo tempo qne d vlvacldade ao olhar

LA PATE ET LA POUORE MANOOERMALE OE NINON
1ars innra, alvora brithante das mios, etc., etc.

Coovem exlglr e verificar o nomeda oasw @ 0 endereco aobre
o rotalo pareevitar es imitagoea s felalcegoaa
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Espartilhos de M** ce VERTUS Seurs

Forma modiflcada para as
Modas de Bariz, 1895

Sobre tudo evitar as Contrefacgoes
Exigir a medalha d¢ garantia.
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feitus antes por indulgencia do que por serein a2 ex-
pressio da verdade

Observesse em um salio uma pessoa simples. Si
essi pessoa tem algnma prenda, nao se fax nunca ro-
gada, |ia ser agradavel 10s outrus,

Ou entio s1 lhe apraz ficar na s ml)nu declara logo,
cem franqueza, que ndo se sente com disposigito para

tocar, cantdl vu reatar. Mas desejosa de ir o en-
contio da weatade do que sollicita, ninca se faz raga-
da, 1 } aes de constrangnnento, Nada deixa

mas em ovidencia a fulta de simplicidade do que se-
melhante meio de proceder.

Quanto ¢ b util cusinar aos pequenos, por meio
de wma educagido apropnada, a soffrer simplnsmcme,
eus devere ;Hllllll_:lll( nte a cxpr mir
2SImente 0s NIalIs bl:”()" 05 mais "(Jbl( s senti-

As creangas devem se habitnar a pensar que, si siio
honestas, ha muitas pessaits 4Ssun ; que nao possucin
extlustvamente o monopolio da belleza, da intelhgen-
@, nem mesmo da bondade,

Consegue-se inuito facilmente obter a simplicidude

nas cieangus, nunca s¢ fallando d’ellas em sua pre-
nga. Assimt obtem-se 1y ellus nao fiquem pensan-
que sio seres Interessantes, supremamente interes-
;antes, 0 eixo do universo,

Nunca se faga allusdo, nem aos scus defeitos, nem
1S SUS ade ra dos ciasos cm gue for neces-
satio reprehendel-as ou testemunharlhes alguma sa-
usfagio. .. Essa mesma s6 se deve manifestar em

QARF“MERIE EXOTigy,
E. SENET

35, Rie du 4-Septewmbre, 35, PARIS

M A de duque, de principe,
l'-lecodt'ns El' I'Pt'lA'lli)'l,Aque cn}]’;:a:::;::cg:h“

asgeting a epidenme, impeds e destroe a8 frieiras
© us rachas,

UM NARIZ PICADO i

coincravos tornaa recuperar sua bronenra priusitiva
e suas cores Jisas por meio do Anti-Bolbas,
producto sewn igual e muito contrafeito.

CUIDADO COM AS CONTRAFACCIES
Para ser bella.encantar todose 0lhos
deve:sn eervir da Fleur de PPéche po de
anoz feite com fruetoe exoticos,

MMWW
- POUCOS CABELLOS ¥

| Iauem-se o rer e cerrados empregendo-ve 4
e====5 [‘Lxirait Capillawre des Beneawctins 3

aden du MONL-Majella, que ranben mlpc(lu
que caiam e que hyuem brancos,

J E SENET damanstrateur 35 R 40 4-Seplembre, Paris, ‘

~ NAO ARRANQUEM MAIS $

03 dentes estraprados, < e 05 o Lrangueis.oa 1
com U E{Lxir denturice s Béneo'ctins (
==2 ¢, Mont-Majella. b
£, SENE T, atmimatrstear,35 R 0 b-Septemu, 2, paris, 3
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couservar ou dar
ao rosto

FRESCURA
MACIEZA

\t\:MOCIDADE.

teger a eprderme cantra as
peenerosas dn abmosphera,
s asavel adopdar e toilulte
diavia o GREME SIMON.

s POS de Arroz SIMON e o
SABONETE Creme Simon, pre-
paridos con glyeenna, a su aegdo
benetica ¢ tio evidente gque nda ha
NIDEIE (ue @ use bina vez que ndo
recathega 98 suas ulundu« vartudes.

J. SIMON, 36, Rue de Provence, PARIS

PERPUMBRIAS

Para e

Pranmacias,
o Jojea de Calellerelios.

pesconftar das 1mitacoss.
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consequencia de um bom trabalho, de uma boa
acgiio.

Ha pacs e mies que contam aos extranhos casos
de teumosia ou de orgnlho de seu filho (ue os onve.
IEssa creanga comprehende muito bem que scus paes
siio quasi felizes com esses defeitos, que no {undo de
seus coragdes applandem tal teimosia que tomam por
alluvez cheia de dignidade. E assim fica o pobresinlio
alimentando uma ma qualidade que lhe vira a ser
prejudicial para o futuro.

Si acontecc isso com os defeitostnhos domestlcos.
Imagine-se o que ndo acontecera com a exaltagio dos
dotes physicos on intellectuaes e mesmo com as qua-
lidades moraes. Uns e owtros so siio eatretanto en-
cantadores, quando siio inteiramente ignorados. Mes-
mo no que diz respeito a sande, ndo ¢ prudente fazer
saber a mna creanga gue so elli tgve em tal on qnaf
grdo o croup, a febre, etc.. .

Julgar-se-ia digna de mais attengilo ¢ mais interesse,
ficaria altiva por ter sido um caso medice excepcional,
extraordinario. Al ! todos nos em pequenos 1a pro-
curamos uma scena, un papel ! Que nio nol-o indi-
quem com o dedo. E' mesmo sem insistir, sem Ih'o
dizer que ¢ preciso ornar a creanga com essa simpli-
cidade que ¢ a fonte da graca e a facilidade dos modos
que awmda por cima nos toina amaveis ¢ sympa-
thicos.

A ESTACAO (vupplemento litterario)
0 pobre rapaz moleiro e a gatinha

Era uma vez tues rapazes (ue serviam em um
moinho onde viviim nm noleiro, suia mulher ¢ seus
Flhos.

Depois de servirem
disse :

— Vlajae um pouco, ¢ aquelle que trouxer o ais
bello cavallo ficara com o moiuho.

O terceiro dos rapazes cra o sllimo creads ¢ era con-
stderado pelos ontros. como mm antmal, Os outros nio
quenam deixar-lie o motnho, que mais tarde clle ndo
quiz. _

Sahiram pois os tres juntos ; fora da aldeia disse-
ram a Hans:

alguns annos, o moleiro lhes

-— Bem podias ficar, porqac emn toda tua vida nio
teras cavallo.»n

Hans entretanto paitio ¢ m elles e. sobrevindo a
Noite, acharam s¢ diante de nma caverna onde emiri-
ram para dormir.

Os dous outros esperaram que 1fans adorinecessc,
depois levantarain-se e afastaram-se, deixando o qurc
rapaz inteiramente <0 e julgando que assim procediamn
com mnita inura.

Ah! sim, patifes ; pois hew, haveis de ver o gue
vos acontecerd ! Quando o sol se levanton e o nosso

FLORES

Scria mesmo para descjar que ninguem percebesse
a propria simplicidade.

E' conveniente convencer as mocinhas e as crean-
ras dec que ellas niio gozam de importancia alguma
de que nio sio notadas ¢ de que si se olha para ellas,
é sem velas, Nio ha ontro mcio de lhes preparar
uma encantadora simphcidade de modos e de impedir
o nascimento dessa timidez doentia que su serve para
prejudical.as mais tarde.

Yeja-se como procede na rua uma
ples.

Conduz-se com toda a reserva exigida pela sua
edade © scu sexo, mas sem i menor exageragio.
Nnnca baixa hypocritamente ou disfarcadamente os
olhos, assiin como ndo fita de frente e onsadamente,
os que passam  Ndo provora i attengio e, si por
accaso ¢ saidada por nm homeni, niio toma uns ares
espantados ; responde simplesmente sem compor o
rosto, podendo mesmo soriir, sem ar algum de fami-
liaridade.

I torna-sc assim verdadeiramente cncantadora.

moga sim-

JARUNNE SEAIVE,

A DE FAIAS MERGULIIADAN M NLVE
amigo llaus desperton nessa grande caverna, olhou
para toda a parte e exclamou :

— Oh. meu Deus, ondc estou cu ?
Depois sahindo da caverna pozsc a caminhar pela
Horesta. dizendo :
- Como hei de en encontrar um cavallo ?
Andando assim, absorvide cm siuas iléas, encontiou
nma gatwha, malhada, como um tgre que lhe
disse :

3

— Mans, para onde wis ?

— Ah !'tu podes me ajudar ?

— Sei o qne procuras, responden a gatinha ; queres
ter um bello cavallo, vem commigo ¢ s¢ men ¢ reado
fiel duraute scte annos: en te darei mm cavallo como
nunca viste outro assim, n» mundo,

12 ella levou o para sen pegneno castello encantado,
onde 50 havia gatinhas por creadas, saltando célere:
pelas cscadas, sempre lestus ¢ alegies. .\" nonte,
guando sentaram.se 4 mesa, duas gatinhas fHizeram
musica, tocando conforme padiam.

Quando acabaram de jantar ¢
disse a gatinha @

~— Veny, Hans, vem dimgar commigo.

Nao,disse clle, uio dangarci com uma Zata, nunca
fiz issu,

— Latho vao se dertar, disse clla para as oulias
satas.

retitada a2 mesa,

XSVILANNG y

e tambem foi guiado por uma gata
gnarto ; mna outra tiron-lhe 0s sapatos,
as mcias € emfin apagaram a vela,

No din seguninte voltaram ¢ ajudaramno o sulnr 4
cama, entregaran:lhe as meias e asligas; ¢ gy 2
uma Procuravit 0s sapittos, 4 ontra o hinpava fom “
cauda.

— (_omo isso ¢ bom ! murn urou Hans.

Mas {oi-lhe precise tambem servir as gatas todos o
dias.
Rachava lenha comwn machado de prata,
e aserra eram tambem de prata, e o malho de cobre,
Trabalhava assim e alll deixava:se ficar, levang,
uma boa vida, vendo somente a gata ¢ suas Creadys,

Uma vez ella lhe disse: p

— Vae cottar herva namlnta campiva e deisay
seccar

E ¢lla lhe den nma foice de prata ¢ 1:ma pedrg de
afiar embutida ¢ onro. recommendando lhe que
tomasse muito cnidado em tudo,

Haus fez o que lhe fora ordenado ; terminad,
servigo, trouxe para casa a foice, a pedrae a lhervy ¢
pergunton a gata se ella nio quertt du-he a g e
compensi.

. Vho, disse ella ; aindi vas fazer-me nma causa ;
eis aqui madeira cinzelada em prata para edificr, ny
machado nma esquadria ¢ do quainio precisus parg
me construir nma casinhz,

—
Para g,
1M tercqjy,

a cunhy

Ians edificou a casa ¢ disse que ya tinha feito tuk
€ quc ate o presente ainda nio hawia recebido ©
cavallo: os sete annos tinham se passado, como sete
mezes.

A gata pergunton-lhe se clle gnetia ver os cavalbs.
— Sim, disse Ilans.

LElla abrio a portada casa ; e quando esta ficou bem
aberta, ella deisou ver doze cavallos tao briosos, de
pello tio luzente, que se sentia a alma rejubilada 0
em olhar para clles. .\ gata offerccen-Ihe de beber ¢
de comer ¢ disse-[he :

— Voltu para tna casa, eu niio te don o cavallo, was
irei levar.to dentro de tres dins.

Hans concordon ¢ ella mostrou lhe o caminho &0
woinho. lla nem mesmo lhe deta nma roupa Wovd.
mas clle tornon a partir com sua velha blusa a mesmd
gne tonsera ¢ que i lhe ficara mnito cuita, durante
0s sete annos,

Quando se upresenton, os dons outios rapazes 14 14
estavam cada um com mn cavallo, mas o cavallo de
wm era cego de wn olho, ¢ o do outro ¢1a coxO. i

— Hans, perguntaram elles, onde esta ten cavallo:

— Dentro de ties dias estira aqu, athriwou.

— Deixa-te disso, onde ¢ gne vas tu arianjar agers
wm cavallo? 1 nm cavall Lomto ?

O pobie diabo entron 1, quarto , mas o moleiro 1he
disse que elle andava mnito esfatrapadn ¢ yne SeHd
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uma vergonha se alguem o visse. Elle foi olnigado a
comer tora ¢ quando chegou a hora de daur, os
dous ontros nin quizeram ilar-lhe a cama e rlle reti-
rou-se para nma manjedonri onde deimm sobie wm
joouco de palha.

Quando accordou, 1a tinhan jassado vs tics
dias ¢ viram chegar uma honita carroagem trada pa
seis soberbos cavallos de pello lnzeme ¢ um creado
que trazia o sctimo destmado ao1apaz molaro. Uma
bella princeza saho da earruagem e entrau 1o motuho
¢ essa Juinceza era n patmha que fora patodn de
Hans, sete annos,

I¥la perguutnu ao moleno onde estava o 1)z

Nns nao podemms dar-llue ent
disse clle, temn a fdusa nunto esfarra
jedonra.

Mas a princeza insistio parajue o fasserm procurar
immediatameute, o yue toi feito, Cannhando, o pnibre
rapaz tratava de ajnstar a ldusa para se cobrnir O
creado tirou de uma mala raupas magnicas ; lavou o
rajaz moleiro, penteon.o  vestioo ¢ quando n n0sso
homem ficou prompto, mm re1 ndo s teria tornado
mais bello que elle,

Dejwois a fillla do rei quiz ver os cavallos dos vutros
moleiros, um coxo e ontro 11 5o ; 1don entio bus-
ear o scptimo gue trouxera e o moleno apenuas o vio
exclamou que cavallo egual nio podia haver no
mundo.

— Pois bem, disse clla; ¢ Jara o terceiro rapaz,

— Entio ¢ elle quent terid o momho.

Mas a princeza responden-lhe que o cavallo era
jara elle ¢ que elle podia tambem ficar com seu mvas
nho ; depois tomou seu ficl Hans jwela mio, felo
sentar-se na carruagem e paitio com elle,

Foram primeiro & casinha que elle emstruira com
ferramentas de prata ¢ a casinha se tinha transfor-
mado em um grande castello, em que tndo era prata
¢ ouru

Al 1lans casou-se com a pinceza ¢ ficou tio rico,
tio rico que 11io sabia o que fazer du dimherro,

s

..
la 1o moinho,
da. Esta na muns

Griny.

Relogio parado

I

Fiz-me ¢ncontradigo com Maria Pita, aa casa do
commendador, primeiro, e depois em outras. Maria
Rita ndo vivia absolitamente reclusa, dava alguns
pusseios e fazia visitas. Tambem recrbia, mas sim dia
certo, uma ou outra vez, ¢ apenas cinco a seis pessons
da intimidade. O sentimento geral ¢ que ¢ra jessoa
de fortes sentimentos e austeros costumes. .\ccre-
scentai a isto o espirito, um espitito agudo, brilhante
e viril, Capaz de resistencias e fuligas nfio 1nenos
que de violencias ¢ combates, era feita como dizia mn
poeta que la ja & casa delln « de um jwdago de jamypa
com outro de pampeiro, » .\ imagem cra em verso e
com rima, mas a mim s6 e ficou a idaa e o prinei-
pal das palavras. Maria Kita gostava de ouvir defi-
nir-se assim, posto nao andasse mostrando ajuellas
forg:as a cada passo, nem contando as suas memotians
da adolescencia. A tia ¢ gne contava algum com
pachorra e com amor, para concluir que lbe sma a
ella, que tambem fora assim na mocidade A justica
pede que se diga que, aiuda agoia, apezar de doente,
4 tia era pessoa de muitin vida e robustez.

Com pouco. ajaixoceime pela sobnnha Nao me
pesa confessal-o. pots fora occasiio da unica pagma
da minha vida que merece uattengao jarticular. Vou
narral-a brevemente; nic conto mnovella nemn direi
mentiras.

Gostei de Maria Rita. Néo lhe confiei logn o yue
sentia, mas ¢ provavel que clla o percebesse ou adivi-
nhasse. como todas as mulhercs. Se a descoberta on
adivinhagao foi anterior a minha 1!a a casa do Rio
Comprido, rem assim  devels censurala jor me
haver convidado a ir alli numa noit-. Podia ser-1he
entdo indifferente 2 minha disposi¢io moral | jodia
tambemn gostar de se sentir gqnerida, sem a mennr
idera de retribm¢do A verdade ¢ que finn essa noite
¢ tomnei outras: a tia postava de mimm ¢ dus meus
modos. O poeta que laa, togarella e tonto, disse uina
vez que cstava ahinando @ lyra para a casamento da
tia commigo. A tia rnrse; eu, gue ojueria as boas
gragas della, ndo podia deixar de rirv tinbem,
for mateiia de conversacdn por uma  semanic; \as fa
entdo o men amar & outra tinh: attngido ao cune.

Soube. pouco depors, que Maria Rita vivia scpa-
rada deonarido  Finham wlooito aunos antes, por
verdadeira paixdo. Viveram felizes ciico. Um dia
sobreveiu wma aventura do marido que destrnu a paz
do casal. Jodo da Fouscea apaixonon se por uma
figura de circo, uma chilena jwe voava em nma i

avallo, Dolores. « XOU o estalicil para ir
della Voltou seis me depots, curado do amor,
mas curado & forga, porque a aventureira NamMorou-se
do redact o de um joinal, que wio urha vintewm, e
por elle abandonou Ponseca e a s joataria. Mana
Rita tinha jurado nio acceital mats o esposa, ¢ tal
foi a declaragio que llie lez, quando elle aplarceeu
na estancia.

— Tudo esia acabado entre nos; vamos
tar-nos.

Joido da Fonseca teve um rimciro gesto de aceonlo;
era um quadragenato orgullioso, para quem tal
proposta era de st mesma uma offensa Durante uma
noite tratou dos preparativos para o desquite ; 1as,
na seguinte manhi, a vista das gragas da esjosa nova-
mente o commoveramn, Eatio, seni tom implorativo,
antes como quem lhe perdoava, entendeu dizer-lhe

desqni-

A ENTACAOG (Bupplemento Miterario)

que deixasse jassar wns scis mezes  Se aw fim de sers
mezes, persistisse o sentimento actual que insparava
projussta ilo desipiite, rste se fana. Maria Rita nao
jueria aceitin a rmenda, mas 4 ta, e residia e
Porto Alegre, ¢ fo1a jassar DA Cs:
wtervent ces boas g tres
meves estavam recanciliadus,

Jodio. digsselhe a muther ne din seguinte a0 la
reconctliagio, Yoo dese ver que o men nnov i i
e o men cunme, mas fica entendido e este vaso di
unssa vala ¢ unico. Nem vours e fula outva, nem eu
lhe perdoarer nada nais.

Join da Fonseca achiaviese entio em um reuas:
cimento do delirio conjuzal ; responden a mulher jo-
rando tndo ¢ mais algnma cousa. .\os jpuareuta annos,
comrlum elle, nio se Fazem dus centuras daquel
¢ i minha foi de doer. Vo ¢ vera, Mana Rita: agora
¢ para sempie,

A vida reoamegou tio feliz, enmn ilantes, « clle
dizia que mais. Com cffcito, a puixao ite Mana Kita
era viohn tinha todas as eneigias da viganisayio
¢ da educagio da moga, ¢ o mando tormnu i wnaka
como outr'ura, Viveram assin dons an os. Ao fin desse
temjwo, os ardores damarido haviam diminnido, alguns
HINOTES  passapelras vicram mettersse centre ambos.
Marna Rita, ao contranio do que lhe dissera. pevloou
cssas faltas, ijue wias nAo tiveram a extensdo nem o
vulto da aventura Dolores. s deszostos. entn-tante,
appareceram e grandes.  llonve scenas violentas.
Maria Rua parece yne chegon mus de umna viz a
ameagar jue se mutiria ; mas, posto wio lhe tasse
o preciso animo, nito fez tentativa nenhuma. a tal
ponte lhe dota deixar a jaopiia causa do mal, jue era
o marido. Joilo da Fonseca percebeu isto mesmo, «
acaso explysou a fascinagio que exeicia na mulher.

Uma circumstancia jolitica  veluw  comphear esta
situagio moral Joio da Fonseca era pelo lado da
revaluciio, dava-se com vatios dos seus chefes, e pes-

soaimente detestava alguns 1los contranos.  Maria
RRita, por lagos de familia. era adversa aos firderahistas,
Esta opjosigiao de sentimentos wilo seria bastante pava

sepiral-os. nem se pode dizer que, por si nesma,
azedasse a vida dos dous, Embora Mana Rita, ardente
em tudo, niio o fossc menos ¢m condemnar i revolu-
¢ao. chamando noines crus aos seus chefes e ofliclaes,
embora Joiio da Fonseca, tambew excrssivo repli-
cuasse con egual odio, os sirus atrfos pohticas apenas
augmentariam os donesticos, e provavelmente o
passariam dessa troca de conceitos, se uma nova 1lo.
lores. desta vez Prazeres, e ndo chilena nem saltim
banca, nio viesse reviver os dias amargos de outro
tempo. Prazeres era lignda ao partido da revolugio,
nio 56 pelos sentimentos. como Jielas relagoes da vida
cam win federahsta. En a conheci jouco dejwols, era
belln e arosa ; {nﬁo da Fousceca era tambem um ho-
mem gentil e seductor, Podiam umar-se fortemente, ¢
assum for. Vieram incidentes, mais ou menos grive:
até que um decistvo determinou a separagdo do casal

Ja eniilavam disto desde algum tempo, mas a recon-
ciliagio niio serin umjossivel, apesar da pualavia de
Maria Rita, gragus a wtervengio da tia; c¢sta havia
insiniado a sobrninha que resudisse ties on uatrn
mezes no Rio de Janeirs on em 5. Paulo. Suceedeu
poréim, uma counsa triste de dizer. O mandy, em unra
mome to de¢ desvario, anieagou a mulher yom o
rebenque. Outia versio diz que elle tentara esganal-a.
(Quero cret que a veridica ¢ a primeira,e pne a segunda
foi inventada para tirar a violencia de Joian da Fon-
scca o que pudesse haver depnmmente ¢ vulear, Maiia
Rita nio disse mais uma so palavra ao mando. A\ sepa-
racio for immediuta; a mulher veir com a tia para o
Rio de Janciro, depois de arranjados amizavelnente
0s interesses pecunianos, De resto, a tia era rica.

Jodo da Fonseca e Prazeies ficaram vivendo juntos
uma vida de aventuras que ndao 1NOTLA esclever aqul,
So uma cousa interessa directamente a mi ha nana-
¢io Tempos depais da separagiio do casal, Juio da
Fonsceca estava alistado entie os revolucionarios.
A paixdo politica, posto que forte, nd o levaria a
pegar em armas, sendo fosse uma especic de desafio
da parte de Prazercs ; assin cofren entre os amigos
delle, mas ainda este ponto ¢ obscuro, A versio « que
clla, exasy crada com o resultado de alguns  combutes,
disse ao cstancierro nue 1ria disfargada ¢m homem,
vestir farda de soldado ¢ bater-se pela revolugio. Era
capaz disto; o amante disse-lhe ue ¢ra una loucura,
clla acabou juopondo-the que, nesse caso, fosse clle
bater-se em vez d«lla ; era mma graode prova de amor
que lhe daria,

— Nio te tenho dado tantas ?

Tem. sin; mas esta ¢ 4 maior de todas, esta me
fara raptiva ate a morte.

Entav agora amnda ndo ¢ atéa moite ? pergumton
elle rindo.

— Nio.

Pode ser que as cousas se passassem assim, l'raze
res e1a, com cffeito, uma mulher capnchosa ¢ pe-
rosa, ¢ sabta prender um homem yor lagns de ferro.
O federalista, de quan se separou para acomjpemhar
Jodio da l-ouseca, depois de fazer tudo para rehavel-a,
passon it campanha oriental, onde dizem que vive
pobremente, encanecido ¢ envelliccido vinte annos,
sen querer saber de mulheres nem de politica, joao
du Fonscea acabon cedendo ; clla pedin para acom-
panbal-o, ¢ ate bater-se, sc fosse preciso, elle negou-
Ih‘o ; aevolugdo trimmphana em brevwe, disse ; ven-
cidas as forgas do governo, tomaria i estaucia, onde
ellu o esperana,

— Na estancia, nio, respundeu Prazeves ; esperos
te em 'orto Alegre.

Macnavo pi Aswis.
(Continia)
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Jesuitas

wlor da ordemn dos Jiswitas lgnacu, g
Iowola, scudo em 1491, nw rvastello de Loyul?
{ Quijwzewa, Hespanha, =

Fenda no cerew de Pampeluna, que elle defond;
contra os fruncezes, cunsiagrau-se a1 eus lOK" ﬂp(::
esoa ferida ¢ a3 de Agosty de 15 ¢ reunin e Pari
s amyg s eire os quaes Francisco Navier ¢ Roz.
drguez que sio uas javemicias da Companhig de Jous
approvicda em Roma pelo papa o 1L 1o de Se
tembro de g,

g @ ans tres volos typicos acerescenty.se uin
quarto pelojual o relinoso se compromette a prestar
obeliencia inteira e immediata 20 papa para a prapa.
oda fee adefezs reja. O voto de obely.
enria a0s superiores € riguroso: o jesuta deve ger
en suns mios como nma machina, um cadaver — per.
etndene cadaver.

O Geral ¢ acompanliado de um monitor e de 4 ase
sistentes que forman sen Carsi/ie, Cada jaovingal tem
um sovznes que o acousellia, PPode-se ser NOVIGo agy
14 #ANNOS,

Estatistica : no fim do secnlo XVIH, a Ordem con.
tava i e nove provinciaes. 22 3o menbros 6o,
collegios, 353 residendias, 8o universidailes,

ta jesuitas actuabmente em toda a parte: na ltalia
na Allemanha, nos Istados-Unidos, na China. nas In.
dias, na Africa, na Tunjuia. Em Franga, antes dus
decretos '.I'“' 29 de Margo, havia 77 casas e I1.400 reli-
glosos  Coulandn os missianarios, ha 2.p4 Jesuitas
frunceces.
+.Os superiores actuaes sinc: Luduvico Martine pre-
jwsto geral em Roma. Irancisco Ploewman, p’rocu‘
rilor seval em Roma,

For funda

——

PILULAS

APPROVADAS PELA
ACADEMIA DE MEDICINA

DE PARLS
[
Resumem todas as /,/5\\
Propriedades

do 10D0
e do FERRO.

Estas Pilulas sio de uma cfficacia maravi-
lhosa contra a Anemia, Chlorose ¢ todos
0s casos em que se trata de combater a
! Pobreza do Sangue.
|

q Cravos Pretasdo Rosto
EAU PASTOR

Ellleacissiina ¢ de todo invf-

fensivilaz, desappareeet 08 CRA
YO8 PRETOS DO ROSTO, que st
wanilestun nas azas do nariz,
A lesti, s faces e o ocdit-
siotudos pelos DEMODEX,

SN

Parasitas sio contagiosos: man-

chiun, salpivam v fuvar a Wz,
DEMODEX
Visto e1m o microrcopio  —Z3PE
Nora.-~A grande neeitagio du KU PASTOR
hoje wuversuhuente wmprogudn,  firn com que npjoires
orsrem alguns rnus prodoezos similires, sem ofties-
cin ulgums ¢ que epuvém evitar o wnmiar euidado.

Deposito: Pruansacis b 1a Tutr
66, RUE DE LA POMPE, P.RIS

Encontrese na mestua jdarnaeta §
en &S > O mellor vinagre
arp P .
maigre Pastor | v o
ce que jurnifica ¢ torua alva a cutisseuceausar irritagao.
NN ) o de extracty de farello
Savon Pastor o ot e
bive & superir a todus os wnboes de erfumarias
ele maciez que du a pelle.
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CRRONIGUETA

22 de Janeiro de 18g8.

Nanossa boa tetra passan-se eolsas graves; ha odios
adonmeardos, ambigoes 1efrentas, idens vpprimidas e
Ll VAgo 1eceio. mnito gencralisudo, de que s
tarde ou mais cedo nos soluesalte, a nos que nada
temos que ver com os partidos, wina tremenda ex
plosito de coletas allicias ; entictanto, tadas as atien-

_ qnes estd) n'este momento voltadas para a Franca, a

<

-

ltanga glonosi de ¥, que apresenta 10 mundo boqui-
aberto o ignolil espectaculo da Perseguicao religiosa.
Francamente, uio valta o pena terem tomado a Bas-
tilha !

A questdo Dreyfus, atigada por Emilio Zola quando
todos a suppunham anignilada pela habilidade do go-
VErNo, € O preteato pura esse grito inlame e absuido :
Morte aos jadeus!

L Zola, que nesta emergencia torua ainda mais  il-
lustre o seu vome, (@ immottalisado por uma duzia de
livros immortaes, ¢ envolvido tambem nessa perse-
guigito ; grita-se : »Morra Zola! | como se se tratassc
de um homem cujo desapparecimento nio seiia uma
desgraca paraa Franga

Que mocidide pariziense ¢ entio essa. que nio se
detzou convencer pela carta do auntor do A ssommory,
qne a Nofwta ha dius transcreveu no proprio original ?
1issc dochmento nao j«ode ser mais sincero, nem wais
cloquente, nem mats persuiasivo. Aquella prosa mo-
numental recuma um violento desejo de justiga e nada
mais. Zola teve 0 moviinento qae teriwun, no mesmo
caso, dons compatriotas seus qgue se chamaramm Vol-
taire e Victor 1lugo.

Se Dreyfus nio é um traidor nem um vendido, sc
sofire injustamente o mais teinvel dos castigos, se é
uma vicima, se ¢ um martyr, ndo ha consideragio
que se opponhia @ que cesse tamanha iniquidade. O
que o mundo nteiro reclama ¢ que se¢ {aga a luz sobre
este assumpto enoso, ¢ ndo sejan julgados em se-
gredo de justicu — ou de mjustica — factos que en-
tendem com a liberdade ¢ u honra de uma creatura
humana. O hus-clos ¢ uma aubominacio com que nin-
guem se conforma.

*

Além dos assumptos politicos, actnalmente vedados
& apreciagao dos chro istas, nenhum outro se mc offe:
rece digno de figurar na FKstacio. Os proprios incen-
dios cessaram, apezar de nio ter passado amda a
epoca das liquidagoes commerciaes. O que tem ha-
vido sdo suicidios, assaltos nocturnos e assassivatos.

A vida fluininense contii 1a monotona, e mesmo em
Petropolis niio me parcce que abundem os diverti-
mentos. De Friburgo nem se fala.

Entretanto vainos ter companhia lyrical. .

— Com o cambin abaixo de 7 e o thermometro aci-
ma de 307 perguntari, pasmada, a formosissima lei-
tora.

— Sim, senhora, uma companhia temporan,
vem. .. de Ribeirio Preto...

que

EvLoy, 0 uUERGE.

THEATROS

23 de Janciro de 18g8.

Depois do Haslardo, a companhia dramatica do
Sant'Anna offerecen ao publico um prato muito indi-
gesto: o Caminhe do crime, dramalhio de Joseph 13ou-
chardy, um escriptor que ha muito tempo deixou de
ter cotagio no theatro.

Entretanto, o papel do protogonista foi bem desem -
penhado pelo actor Soares de Medeiros, ¢ os demais
papeis nio foram sacrificados.

O publico — apezar de ser indigesto o prato —
applaudiu-o como deveria applaudir um delicado
acepipe.

*

No Lucinda estreciou-sc uma companhia de » mara
vilhas excentricas », em que ha de tudo: comedias.
cangonetas, bailados, peloticas, projecgdes de cinema-
tographo, etc.

Dizem-me que os rapazes passam ali uma noite
divertida, mas que nio se trata de um espectaculo que
s¢ possa confiadamente recommendar ds senhoras.

*

Um grupo de artistas desempregados reabriu o
Variedades ¢ m a reprezentagio de um drama que,
1 lo tituln, os Direttos do homew, quero crer que seja a
1omada da Bastlla.

Essa mudanga de titulos ¢ uma das manias dos
nossos emprezarios, mas o publico. essc ja nio se
deixa colher nessas ratociras armadas 4 sua ingenui-
dade e a sua boa fc.

Niio sei por que estranho criterio se deixa levar o
grupo do Variedades — do qual fazem parte alguns
artistas estimaveis — preteadendo impingir gato por
lebre.

*

O Recreio estd apromptando para a noite de 12 de
Feverciro a revista de /8,7, 0 Jagungo, escripta peln
10sso collega Arthur Azevedo.

Antes disso, porcm, fario mna ligeira séprise da
Nnsche,

*

Annuuciase no Apolloa estreia de uma companhia
lyrica vinda da roga.

Ouem sabe se agradara? La diz o ditado que de
onde nio sc espera duhi ¢ que vem.

¥

E nada mais se cont¢m nas mlnhas notas da ultima
uinzena.
ELov, o nerér.
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A insurrcicio cretense

A leitora, christa como ¢, ha de natnulmente que.
ret e e digamos alguma coisa sobre essa questio
cretense rue ainda nio estd regolvidia, que custou a
vidi a tantos milhares de chiistiose que talvez ainda
venha abalar a paz enropea?

Damos a palavra 1 competente no assumplo:

] Tla um meio seculo, Creta mantem-se em estadn de
insurreigio permavente. Como dizia um diplomata : é
um harnl de polvora constantemente collocado sob a
acgiio de fagulhas

_Mais nma vez denwse a explosio: a intervengio da
Europa pode limitur o mcendio. Tera ella prevenido
a volta ¢ vercmos emfim esse desgragudo paiz tornar
a encontrar na paz a prosperidade ¢ a riqueza que seu
sol«) fettil, seu admiravel clispa purecem garantir-lhe?

Creta sitaada na embocudura do Archipelago cs-
tende de Este a Ueste n‘nma extensiio de 240 Lilom.
suas praias accidentadas dominadas pelos cimos en-
nevoados do monte 1da que tem 2,300 metros de al-
tura,

Qutriora, no dizer dos historiadores da antignidade,
Creta nutria tres milhnes de homens.

Avalia-se saa populagiio actial em 300.000 habitan-
tes, dos quaes apenas uma decima parte vive nas ci-
flu(les. ¢ oresto reside nas inaccessiveis chapadas do
interior,

Ilistoria. — Grega por sua posigio geographica,
p‘clu sua populacio que ainda falla o dialecto dorico,
Creta partilhou da sorte da mie-patria ¢ foi submet-
tida aos Romanos. Ligada de novo ao imperio do
Oriente, a ilha foi invadida no V11 seculo pelo Serra-
cenos. Depois da quarta cruzada cahio nas mios dos
Venezianos. No mez de Junho de 164>, uma frota
turca, de mais de 4u0 navios ¢ trazendo um exercito
de 30.000 homens, veio attacar a Canea de que se apo-
derou, depois de um bombardeio de 5; dius.

Um anno mais tarde os turcos estavam senhores de
Rheytmo. Em 1045 apoderaram-se de Suda e comme-
garam u investida de Candia.

O sitio de Candia. — A Republica de Vencza fez ¢n-
tio um appello i Frunca; esta mandou para Creta win
destucamento de voluntarios sob o commando do du-
que de la Feullade que encontion a morte em uma
sortidn temeraria. lim 1668, o cerco ju contava viute
annos ¢ o heroico Morosine mantinha-se sempre firine.
A um novo appello dos Venezianos, Luiz XIV resol-
veu enviar a Creta um exercito de 6.000 homens sob
as ordens dos dugues de Beaufort e de Nawailles, Era
desgragadamente muito tarde : ynando os navios fran-
cezes apparcceram diante de Candia, a cidade, balda
de recursos, chegava ao final da resistencia.

A capitulagdo foi assignada a o de Setembro de 1668

Nesse cerco de 23 anuos 33,000 cretenses e 110,000
turcos tinham ¢ncontrado a morte. Restavam apenas
4. habitantes e Morosini apenas dispunha de 5.000
combatentes, quasi todos fenidos. |inham repeltido 6g
assaltos, effectuado 8o sortidas, experimentado 1.304
explosdes de minas. A cidade nio passava de um
montio de ruinas.

() dominio turco. — Desde essa ¢pocha, a ilha ficou
sob o dominio turco, mas tem sempre testemunhado
por constantes revoltas o amor indomavel da liber-
dade. A insurreigio de 1821 quasi £,i victoriosa. Os
Egypcios vieram submetter ailha; para reconhecer
ess¢ servigo, o Sultio lh'a cedeu. I°oi de novo resti-
tuida a Turquia pela Europa em 1830,

De 1866 a 186, Creta esta ainda em plena revolta,
mas a Europa consagra de novo os direitos da Turquia
sobre a ilha infortunada, com o pretexto do compro-
misso tomado pela Porta de dar aos Cretenses melhor
administragao.

Em 1878, depois em 1883 ¢ em 188, os Cretenses
revoltaram-se ainda.

No comego de I'evereira de 1897, deram-se nume-
rosos conflictss as portas de Canea; aldeias inteiras
foram destruidas pelo fogo.

Toi em vdo que Berovitch Pachi, goverunador da
ilha, acompanhado dos consules inglezes, grego, ita-
liano e austriaco quiz fazer uma tentativa de media-
¢io; teve de voltar a Canca, sem conseguir cousa al-
guma

No dia seguinte, estava-se a 3 de IFevereiro, a luta
comegou nas ruas de Canea,

Incendio de Canca.— Aos horrores da fusilaria veio
juntur-se oincendio. Os quarteirdes da cidade habi-
tados pelos christios foram entregues as chammas, ¢
a populucdo aterrada, perseguida pelos musulmanos,
teve de refugiarse a bordo dos navios de guerra
extrangeiros. Os proprios consules ndo estavam cin
seguranga ¢ tiveram, por sua vez, de embarcar.

Durante dois dias o incendio continuon sua obra
de destruigio; as casas que o fogo respeitava foram
assaltadas ¢ saqueadas ; Canca nio passava de um
montio de ruinas.

A ¢mogio causada por essas noticias {oi considera-
vel De todos os pontos da ilh: os montanhezes cor-
riam em ssccorro de seus irmios e os mulsumanos
refiyziavam se na cidade, sob a protecgito dos canhoes
dos fortes turcos.

Intervencio da Grecia.— O Comité centinl cretense
fasia_um appello a Greenr que pareenn querer inter-
vir. Os couracados hellenicos /lsdra ¢ Mykalt o cru-
cruzador Muwenlis recebiawm ordem de sc dirigir u
Creta.

Uma flotilha de¢  torpedeiras sob o commaudo do
principe Jorge, filho segundo do rei da Grecia,deixava
o Pireu, tendo por missio inpedir qualquer desem-
barque de tropas ottomanas em Creta.

A occupagiio curopea.— A 15 de Fevereiro, os
navios fraucezes, russos, inglezes, anstriacos ¢tc., que
s¢ uchavam no porto de Canea, faziam desembarcar
destacamentos de marinbeiros armados.

Os pavilhoes das potencias arvorades nas fortifica-
¢dcs da ridade indicavam a os insurrectos a posse de
Caneit pelas forgas da Luropa.

O cotonel Vassos. Lntietanto um corpo expedi-
cionaio bellemico, composto de 3000 homens mais
on menos. convegmo saltar na bahia de Kolymbair,
na costa sul da ilha, ¢ o corunel Vassos que o com-
mandava, notifieava por uma proclamagiio, datada do
convento de Gouia, a populacio cretense, a occupa-
¢io wilitar em nome do 1ei da Grecia.

Desde entio redobrou a lucta entre musulmanos
e christios. O coronel Vassos attaca o0s turcos em
Platunia, faz saltar com dynamite o j;.equeno forte de
Vonkoulis, bloqueta 000 musulmanos e 250 soldados
turcos cm Kandano ¢ leva suas vanguardas até as
pontes de Canca.

() bombardeio do Cany grego. — Mas, no momento
em que os insuriectos apertavam vivamente as tropas
turcas em Keratidi, os couragcados europeus rompe-
ram fogo sobre o campo dos cretenses e forcaram
estes a retirada. Dos navios extrangeiros foi o Kaise
rm Aweowsta 0 wiico que  atirou obuzes explosivos.
Os navios {rancezes nio tomaram partena ac¢ao.

Lm Athenas foi grande a emogio, porque la se con-
tava com a neutralidade das potencias.

O nltimatnm das potencias. — lssa emocio chegou
a o peroxismo quando o witimalum de 2 de Nargo veio
marcar ao governo bellamicy o prazo de 6 dias, sem
prorogiagio para retirar da ilha suas tropas e das
aguas de Creta scus ‘ios, notificando ao mesmo
temrpo (e a Europa niio podia tolerar a annexagao da
ilha a Grecia ¢ estava prompta a dar-lhe autonomia
completa sob a suzerania da Turquia.

O witunairan foi repellido : a Grecia estava decidida
a ir ate o fim c as hostilidades continuaram.

Vicon cutiio decidido o blogucio da ilba pelas
potencias, Comegon a 2: de Margo Salvo a captura
do stamer grego Iera, tendo a seu bordo o vice
presidente da camari hellenica, e a destrnigio pelo
cruzador austriaco Selemico de um veleiro grego, nio
se den nenhum outro incidente digno de nota, mas
den em resultado suspender inteiramente as remessas
de armas ¢ de reforgos aos insurrectos. Esses comtudo
nio sc¢ deixaram abater ¢ foi em vio que os almi-
rantes enviaram a o interior da ilha delegados para
notificar-lhes as vontades das potencias,

Novos reforgos acabavam dc chegar a o corpo de
occupagiio, ¢ vperagdes serias pareciam imminentes,
quando a declaragio de guerra entre a Greciac a
Turquia veio mudar o rumo as coisas.

Durante as campanhas do Epiro e de Thessalia, os
insurrectos cretenses contentaram-se com occupar as
posigies que haviam conquistado. sem tentar mais.

A chamada do coronel 1'assos — A 19 de Maio o governo
hellenico se dicidiu emfim a ceder aos constantes pe-
didos da Europa; consentin em chamar de Creta as
tiopas do coronel Vassos e em reconhecer a autono-
mia da ilha sob a suzerania do sultdo.

A 12 0 bloqueio da ilha estava virtualmente levan-
tada e o embarque dos soldados hellenicos comecgava
nos diversos pontos.

==
Proverbios

Pequena cosinha, para que muito fogo ?

O fim coroa a obra.

Quewm ndo quer ser lob) nio lhe veste a pelle.
Por um perdido, dois acbados.

Prosperidade ¢ irmi de adversidade.

Por um sabio encontram-se cem tolos,

Quem bem julga, bem escolhe.

Quem torto nasce, tarde ou nunca se endireita,
Conveém pedir o mais para ter o menos.

Nio s¢ pode comer manteiga sem melar os dedos.
Abyssus abyssum invocat.

O abysmo invoca o abysmo.

— -

AS NOSSAS GRAVURAS

Floresta de nias, mergulhada em neve

(Quanro e ApoLrio Tna )

Quando no verio o sol cahe quente sobre os telha-
dos, (quando nas 1aas ha muito po e ealor e gue os
Lomens e os amimaes ahi morrem quasi de calor, o
habitante das cidades se ne-fugia de bom grado ua
floresta sombria alum de ahi gozar da f{rescura e¢ to-
mar alent). Logo, porém, que o verio tende a acabar
¢ jue 0 owtomno vi'm com os sens dias mais curtos
¢ que um rude vento de noroeste desfolha as arvores,
a floresta se torna menos frequentada. As aves de
arribagfio de ha muito ja abandonaram as mesmas, re.
fugiando se em paizes mais uentes, e so se veem ahi
alguns passeiantes isolados ¢ estes, em regra geral,
siio us que sabem apreciar devidamente a poesia do
outomno. Atravessam calados a {loresta, apreciando
o colorido diverso das tolhagens, respirando o aroma-
tico ar e olhando para os animiues que com afan ainda
cuidiain de fazer os seus supprimeulos para o invernu.
Logo, porém, que apparccem os primeiros flocos de
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neve, 0s passcrantes se alfastam de badf. Sem cesswr
¢ sem ruido, estes flocos cahemn e cnvolvem as urvores
¢ os arbustos em um manio branco. Elles calem
sobre a relva ¢ 0 musgo ¢ gnando wcabum de cobnr
as ultimas folhas das arvores que havia pouco awda
se moviam de uin lado para outio mmnjwilidas pelu
vento, o silencio na tloresla se¢ totua absoluto,

Quito poucos conltecem i ilornsta no mveino, ¢ no
entretanto, como ella suc ser bella entio !

Si quizerdes vos ver hivres dos c¢nidados da vida
quotidiana, si quizerdes alliviar a vossa alina, wde para
a floresta no inverno, po1s aln encoundrarels a paz de
espinto e da alma que vos ¢ dada jelo silencio gue
ahi reina ; o vosso coragio aln palptlara descansada
mente quando respirardes i paz gue ahi se abie ante
vos, Uma ligeira luz crepuscular juz entre o arvoredo
e 0 sol esta rubro no alto. O riacho que nwo verin cor
1ia ligeiro, jaz entdo preso em gnlhoces de neve ¢ nita
ouvis o seu doce murmiio.

Tudo estd em silencio ¢ s6 a neve runge sob vossos
pés. Sina vossa peregrinagdo, chegardes a casa de
um guarda da tloresta, poders baier a poria deste
com a maxima frangneza; ahi sereis bem recelbidos,
pois o guarda so poucas vezes vé alguem e vos recelw
com agrado porque reconhece que amais a floresty
como elle.

O guarda nio sente o tedio, jwis 0s passuros ¢ os
ontros animaes que aiuda jwrmanccem na oresta se
familiarisam com elle, vindo os primeiios comet as
migalhas de pio yue se acham sobre a sua mesin ¢
0s vutros passam sem receio pela sia porta, Lille a
todos conhece, pois siv os scus protegidos. Quando
O anoitecer, afinal, vos olaiga i procurar o vossa
casa, esteudereis a mio ao guarda ¢ lhe diveis: « ate
breve » porque reconhecesles que a floresia € scm-
pre bella em todas as estagoes do anno.

O que € curioso. porcm, e qite em qualquer estagio
do anuo que visitardes a floresta, no verio. no -
Verno, na primavera ou 1o outomno, clla sempre vos
narecera mais encantadora na estagdo ¢m ijuc a VISt
tardes ¢ em quc vos achaidces.,

Ao som da Muslew de elgnnos
{ Quaoro pe F. Paczka

Elles se acham no « Hotel das guatro estagdes « ¢
faziam honra ao nobre succo din uva. s Bebcei, cama.
radas, » lhes dizia o pintor Volkhard, sabcis que cu
hoje posso pagar. Quando eu um dia estiver 1 que-
bradeira—mas niio quero pensar n'isto no dia de hoje.

Volkhard regressara ao hotel pela maphi, um tanto
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melhot sera st se perguntasse a nn atendido s o
quadro vin on ndo bello,
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sica, nas 1stu de we dewsar ir ale o sxtase, nuncal o
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fessor.

a Anuelle que ¢ capas de ser anmado, mais dia
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